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A.2.1 TOEGEPAST MATERIAAL EN VLOEISTOFFEN
De gedeelten die met de producten in aanraking komen zijn
gemaakt van staal. Bij de koelunits wordt koelvloeistof toegepast
van het type HFC, die door de huidige wetgeving wordt
toegestaan. De gebruikte soort en hoeveelheid gas staan
vermeld op het typeplaatje.

A.2.2 AFMETINGEN, PRESTATIES EN VERBRUIK

Model  950
Brutocapaciteit l 250
Bedrijfstemperatuur °C +2/+10
Eenfasige voedingsspanning (50 Hz) V 230
Max. opgenomen vermogen W 270
Koelvermogen (1) : W 297*
Koelvermogen (1) : W 433**
Hoeveelheid koelmiddel (R134a) gr. 130
Max. omgevingstemperatuur: °C +32
Afmetingen roosters mm 325x530
Verbruik kwh/24h 3,61

* Bij omgevingstemperatuur van +32°C, verdampingstemperatuur
van -20°C en condensatietemperatuur van +40°C.
** Bij omgevingstemperatuur van +32°C, verdampingstemperatuur
van -10°C en condensatietemperatuur van +55°C.

A.2.2.1 KLIMAATKLASSE
De klimaatklasse vermeld op het typeplaatje heeft betrekking op
de volgende waarden:

KLIMAATKLASSE: 4
32°C (EN 60335-2-89)
30°C omgevingstemperatuur met 55% relatieve
luchtvochtigheid (EN ISO 23953).

A.2.3 MECHANISCHE VEILIGHEIDSKENMERKEN, RISICO’S
Het apparaat heeft geen gevaarlijke, scherpe oppervlakken of
elementen die uitsteken ten opzichte van het apparaat De
afschermingen van de bewegende of spanningvoerende
onderdelen zijn met schroeven aan de ombouw bevestigd,
zodat men niet onopzettelijk bij gevaarlijke punten kan komen.

DRAAG    VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN
T I J D E N S  H E T U I T P A K K E N EN
INSTALLEREN  VAN  DE  MACHINE.

Om een goede werking van het apparaat te waarborgen en om
de veilige omstandigheden tijdens het gebruik te handhaven
dient u de aanwijzingen die hieronder in deze paragraaf
opgenomen zijn nauwgezet op te volgen.

B.1.1 CONTROLE BIJ ONTVANGST VAN HET APPARAAT
Het apparaat is verzonden met een beschermende verpakking;
controleer voordat u begint met het uitpakken van het apparaat
of de verpakking en de eventuele beschermingen intact zijn.
Eventuele beschadigingen moeten tijdig aan de expediteur
gemeld worden. In elk geval mogen beschadigde apparaten
niet zonder kennisgeving en zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming aan de fabrikant geretourneerd worden.

OPGELET:

De hieronder vermelde handelingen moeten in
overeenstemming met de geldende veiligheidsvoorschriften
verricht worden, dit geldt zowel voor het materieel dat gebruikt
wordt als de werkwijze die gehanteerd wordt.

BELANGRIJK: alvorens het apparaat te verplaatsen moet
gecontroleerd worden of de hefcapaciteit van het hefwerktuig
dat gebruikt wordt geschikt is voor het gewicht van het
apparaat.

A.1.1 VOORWOORD
Deze handleiding is bedoeld om alle benodigde informatie te
verstrekken omtrent de juiste installatie van het apparaat. Deze
handleiding en alle technische documentatie die bij het apparaat
gevoegd is moet het apparaat daarom altijd vergezellen, zodat
technici en gebruikers deze eventueel kunnen raadplegen. Het
is belangrijk dat de gebruiker van het apparaat op de hoogte
wordt gesteld van de voorschriften betreffende de veiligheid
tijdens en na de installatie.
Voordat u met de werkzaamheden begint, moet u eerst de
aanwijzingen die hierin staan aandachtig doorlezen, want zij
verstrekken belangrijke informatie met betrekking tot de
voorschriften voor installatie en veilig gebruik van het apparaat.
Verkeerde installatie, afstelling, wijzigingen, service of
onderhoud kan schade aan zaken en persoonlijk letsel of
levensgevaar tot gevolg hebben. De fabrikant kan op geen
enkele wijze aansprakelijk gesteld worden voor handelingen
die aan het apparaat verricht zijn waarbij de aanwijzingen uit
deze handleiding veronachtzaamd zijn. De fabrikant is
geenszins aansprakelijk en de garantie komt te vervallen bij
gebruik van niet originele onderdelen.
Nadruk van deze handleiding of van een gedeelte daarvan,
is verboden.

A.1.2 GEBRUIKSDOELEINDEN EN BEPERKINGEN
Dit apparaat is ontworpen voor het koelen en bewaren van
levensmiddelen. Elk ander gebruik moet als oneigenlijk
beschouwd worden.
Het apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (met
inbegrip van kinderen) met lichamelijke, sensorische of
verstandelijke beperkingen, of met gebrek aan ervaring of kennis,
tenzij zij onder toezicht staan van een voor hun veiligheid
verantwoordelijke persoon, of instructies hebben gekregen over
het gebruik van het apparaat.
LET OP: de apparaten zijn niet geschikt om buiten en/of op
plaatsen geïnstalleerd te worden waar zij aan weersinvloeden
(regen, direct zonlicht e.d.) blootgesteld zijn.
De fabrikant is geenszins aansprakelijk in gevallen van
onvoorzien gebruik van de producten.

A.1.3 KEURING
Onze apparaten zijn ontworpen en geoptimaliseerd door middel
van laboratoriumtests om hoge prestaties en een hoog
rendement te kunnen leveren.
Het product wordt gebruiksklaar afgeleverd. Het positieve
testresultaat (visuele controle - keuring van de elektrische
onderdelen - keuring van de werking) wordt gegarandeerd en
gecertificeerd aan de hand van specifieke bijlagen (paragraaf D.4).

A.1.4 ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Het apparaat is gebouwd in overeenstemming met de Euro-
pese laagspanningsrichtlijnen 2006/95/EEG, de elektrische
installaties volgens de norm EN 60-335-1, EN 60-335-2-89 en
de elektromagnetische compatibiliteit volgens de normen EN
61000-6-3; EN 61000-6-1; 2004/108/CE; de magnetische vel-
den volgens de norm EN 50366.
Er wordt uitgegaan van de meest recentelijk van kracht zijnde
normen.

A.1.5 VOORBEREIDENDE WERKZAAMHEDEN DIE DE
KLANT ZELF MOET VERRICHTEN
Zorg dat u over een geaard stopcontact beschikt waarvan de
capaciteit geschikt is met het oog op het opgenomen vermogen
dat op het typeplaatje staat vermeld.
Breng tussen voedingskabel en elektrische leiding een
hooggevoelige, thermische overbelastingsbeveiliging aan, die met
de hand gereset kan worden en berekend is op het vermogen van
het apparaat, met een contactopening van minstens 3 mm.
Controleer of de ondergrond waarop het apparaat geplaatst
wordt, vlak is.

 NL

 A.1 ALGEMENE INFORMATIE

 A.2 TECHNISCHE GEGEVENS

 B.1 INSTALLATIE
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B.1.2 VERWIJDEREN VAN DE VERPAKKING
B.1.2.1 Verwijdering van de verpakking en verplaatsing van
het apparaat.
Verwijder de beschermende folie, maar let er hierbij op dat u het
staal niet beschadigt met de schaar of het mesje dat u eventueel
gebruikt. Verwijder daarna de piepschuimdelen.
Bij de apparaten met een ombouw van roestvrijstaal moet u de
beschermende folie er uiterst voorzichtig van af trekken, waarbij
u op moet passen dat de folie niet scheurt om te voorkomen dat
lijm vast blijft zitten.
Als dit toch gebeurt moet u de lijmresten met een niet bijtend
oplosmiddel verwijderen en het  oppervlak vervolgens goed
afspoelen en afdrogen; het wordt geadviseerd om alle roestvrij
stalen oppervlakken met een met vaselineolie bevochtigde doek
af te nemen zodat er een beschermend laagje ontstaat. Voor
het verplaatsen van het apparaat moet gebruik gemaakt worden
van een vorkheftruck, waarbij de vorken onder de pallet
geschoven moeten worden. Til het apparaat daarna op en zet
het neer op de plaats waar het geïnstalleerd moet worden,
waarbij u erop moet letten dat de last niet uit balans raakt.

OPGELET:

tijdens het verplaatsen mag het apparaat niet geduwd of gesleept
worden om omkiepen te voorkomen.

B.1.2.2  Weggooien  van  het  verpakkingsmateriaal
Het verpakkingsmateriaal moet worden weggegooid in
overeenstemming met de voorschriften die van toepassing zijn
in het land waar het apparaat gebruikt wordt.
De plastic delen die eventueel geschikt zijn voor hergebruik, zijn
voorzien van de volgende tekens:

polyethyleen: uitwendige verpakkingsfolie, zakje

PE   gebruiksaanwijzing

polypropyleen: spanbanden

PP

piepschuim: beschermende delen rondom het apparaat

PS

B.1.3 PLAATSING
Volg tijdens het installeren van het apparaat alle hiertoe
aangegeven veiligheidsvoorschriften op, inclusief de
aanwijzingen betreffende brandpreventie.
Plaats het apparaat in een geventileerde ruimte, uit de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren of airconditioninginstallaties,
zodat de delen van de koelunit goed gekoeld kunnen worden
Laat tussen apparaat en blad minstens 50 cm vrij en tussen zij-
en achterkanten 10 cm.
Dek de condensor nooit af, ook niet tijdelijk, om te voorkomen dat
dit nadelige gevolgen heeft voor de goede werking van de
condensor en dus van het apparaat.
Indien het apparaat in een omgeving geïnstalleerd wordt waar
bijtende stoffen zijn (chloor enz.), wordt geadviseerd om alle
roestvrij stalen oppervlakken met een doek met vaselineolie af
te nemen, zodat er een beschermend laagje ontstaat.
Het apparaat behaalt optimale prestaties bij een
omgevingstemperatuur van +32 °C; +32°C betreft de maximale
omgevingstemperatuur waarbij het apparaat kan werken.
Stel het apparaat in hoogte af en zet het door middel van de
verstelbare poten waterpas; controleer tegelijkertijd of deuren
en laden goed open- en dichtgaan.
Controleer bovendien, met het oog op de optimale werking van
het apparaat, zorgvuldig of de vloer waarop het apparaat
geplaatst is perfect vlak is.

OPGELET:

waterpassing van het apparaat is van het grootste belang;
gebeurt dit niet, dan kan het slechte werking van het apparaat
tot gevolg hebben.

Opmerking: de stekker moet ook bereikbaar blijven nadat het
apparaat op de definitieve plaats is gezet.

B.1.4 ELEKTRISCHE AANSLUITING
Volg tijdens de elektrische aansluiting nauwkeurig hetgeen
vermeld staat op het typeplaatje op.
Het apparaat werkt met eenfasige spanning van  230 V 50Hz.
Voor de aansluiting is het derhalve voldoende de stekker van de
voedingskabel in het stopcontact te steken, waarbij u eerst dient
na te gaan of:
- het stopcontact deugdelijk geaard is en of de netspanning en
-frequentie overeenstemmen met de gegevens die op het
typeplaatje van het apparaat vermeld staan. In geval van twijfel
of het stopcontact deugdelijk geaard is moet u de installatie door
vakmensen, die deskundig zijn op dit gebied, laten nakijken.
- Breng tussen de voedingskabel en de elektrische leiding een
magnetothermische differentiaalschakelaar aan, van de juiste
afmeting, in overeenstemming met de overbelastingscategorie
3.
• Controleer na aansluiting, wanneer het apparaat in werking
is, of de voedingsspanning niet meer dan ± 10% afwijkt van de
nominale spanning.
Opmerking: bij levering is het apparaat reeds uitgerust met
een geaarde stekker.

Indien de voedingskabel beschadigd is, dan dient hij door de
technische dienst of in ieder geval door personeel dat
gelijkwaardig gekwalificeerd is vervangen te worden, teneinde
elk risico te vermijden.

De fabrikant kan op geen enkele wijze aansprakelijk gesteld
worden voor eventuele schade of ongevallen die voortvloeien
uit het feit dat de in deze paragraaf vermelde voorschriften of
de elektrische veiligheidsvoorschriften die van toepassing
zijn in het land waar het apparaat gebruikt wordt, niet in acht
genomen zijn.

C.1.1BEDIENINGSPANEEL (zie afb.3)

C.1.2 DISPLAY DIGITALE THERMOSTAAT
De digitale thermostaat heeft een elektronisch display met 3
cijfers, om de waarde van de temperatuur gemeten door de
sonde weer te geven, en zes SYMBOLEN (paragraaf C.1.5).

C.1.3 TOETSEN
De digitale thermostaat bestaat uit 4 toetsen waarmee het
instrument bediend en geprogrammeerd kan worden.

- Multifunctionele toets “ON/OFF” en “UP”  hiermee kunt

u zowel het apparaat in- en uitschakelen als de waarden
verhogen.

- Toets “DOWN” en “ONTDOOIEN”  hiermee kunt u de

handmatige ontdooiing activeren en de waarden verlagen.

- Toets “Prg/mute”  dient voor het uitschakelen van de

zoemer van alle alarmen.

- Toets “SET”   hiermee kan het Setpoint worden

opgeroepen.

 C.1 GEBRUIK
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C.1.4INSCHAKELING EN TEMPERATUURREGELING
Bij de inschakeling voert het instrument een lampentest uit,
d.w.z. het display en de symbolen knipperen een paar seconden
om aan te geven dat het instrument goed functioneert. Indien, op
het moment van inschakeling het instrument de temperatuur in
de cel aangeeft, is het apparaat al ingeschakeld, als de tekst
“OFF” wordt weergegeven, moet u het apparaat inschakelen
door gedurende enkele seconden de toets “ON/OFF” in te

drukken ; op het display verschijnt de tekst “ON” en

vervolgens de waarde van de temperatuur in de cel.
Om het apparaat uit te schakelen, enkele seconden de toets

“ON/OFF” indrukken  ; op het display zal de tekst “OFF”

verschijnen.

Volg onderstaande aanwijzingen op om de SET van de
temperatuur in de cel te regelen:

- Druk enkele seconden op de toets  en de waarde van

het SET POINT verschijnt op het display.
- U kunt de waarde van SET veranderen door op de toets waarde

verhogen “UP” te drukken  of op de toets waarde verlangen

“DOWN” .

Als er 60 seconden lang (“TIME OUT” tijd)  geen knoppen
worden ingedrukt, of door eenmaal op de toets “SET” te drukken,
slaat de digitale thermostaat de laatst ingestelde waarde op in
het geheugen en keert de normale weergave terug.

Het regelbereik van de temperatuur is, afgesteld van een
minimum tot een maximum, volgens de volgende waarden:

Max. stand = -2°C
Min. stand = +10°C

Max. stand = 0°C
Min. stand = +10°C

C.1.5 SIGNALERINGSYMBOLEN VAN DE DIGITALE
THERMOSTAAT
De digitale thermostaat heeft 5 SYMBOLEN:

- Symbool brandt, betekent dat de compressor

geactiveerd is.

- Symbool  brandt, betekent dat de handmatige ontdooiing

aan de gang is.

- Symbool brandt, betekent dat de ventilatoren in de cel

(indien aanwezig) geactiveerd zijn.
- Symbool “aux” brandt, betekent dat de extra toepassingen
(indien aanwezig) geactiveerd zijn.

- Symbool geeft aan dat er een temperatuuralarm

geactiveerd is tijdens de werking van het apparaat.

- Symbool geeft aan dat er een dienstalarm geactiveerd

is tijdens de werking van het apparaat.

C.1.6 ALARMEN EN SIGNALERINGEN
C.1.6.1 Dienstalarmen en signaleringen voor de modellen
0°C/+10°C
Het alarm wordt aangegeven door het aangaan van het Symbool

 de signalering van het alarm wordt bovendien aangegeven

op het display met de verschijning van de alarmcode.
Bijvoorbeeld: de signalering van een alarm afkomstig van een
defecte sonde (met betrekking tot de sonde in de cel) verschijnt
direct op het display van het instrument met de afwisselend
knipperende indicaties “E0” en “rE” (raadpleeg stand 1 van de
alarmentabel).
Als de oorzaak van het alarm wordt opgeheven, verdwijnt het
alarm. Is dat niet het geval, neem dan contact op met de
technische assistentie.

C.1.6.2 Dienstalarmen en signaleringen voor de modellen
-2°C/+10°C
Het alarm wordt aangegeven door het aangaan van het Symbool

 de signalering van het alarm wordt bovendien aangegeven

op het display met de verschijning van de alarmcode.
Bijvoorbeeld: de signalering van een alarm afkomstig van een
defecte sonde (met betrekking tot de sonde in de cel) verschijnt
direct op het display van het instrument met de afwisselend
knipperende indicaties “E0” en “rE” (raadpleeg stand 1 van de
alarmentabel).
De signalering van een alarm afkomstig van een defecte sonde
van de verdamper (sonde verdamper) verschijnt direct op het
display van het instrument met knipperende indicatie “E1”
(raadpleeg stand 2 van de alarmentabel).

C.1.6.3 Temperatuuralarmen en signaleringen (geldig voor
alle apparaten)
Het alarm wordt aangegeven door het aangaan van het

Symbool de signalering van het alarm wordt bovendien

aangegeven op het display met de verschijning van de alarmcode.
De signaleringen van een temperatuuralarm, met betrekking tot
de sonde van de thermostaat, verschijnen direct op het display
van het instrument met de indicatie “HI” (alarm maximale
temperatuur) en “LO” (alarm minimale temperatuur).

C.1.7 ONTDOOIEN (afb.1)
- Automatische ontdooiing
Het apparaat is uitgerust met een inrichting die automatisch zorgt
voor de ontdooiing.
Deze functie wordt gesignaleerd door het aangaan van

hetSymbool ONTDOOIING .

Het dooiwater wordt afgevoerd in een bakje en wordt automatisch
verdampt.

- Handmatige activering van de ontdooiing

Houd de toets “DOWN” ingedrukt  gedurende minstens

5 seconden om een handmatige ontdooicyclus te starten.
Dze functie wordt gesignaleerd door het aangaan van

hetSymbool ONTDOOIING .

Als niet voldaan wordt aan de voorwaarden voor ontdooiing,
verschijnt op het display de tekst “dFb”, om aan te geven dat de
handeling niet verricht zal worden (uitsluitend voor modellen -
15°C/-22°C en -2°C/+10°C).
Het ontdooien kan handmatig worden onderbroken door enkele

seconden op de toets “DOWN” te drukken  op het display

verschijnt de tekst “dFE”. Tijdens de programmering is het niet
mogelijk het ontdooien te starten.
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C.1.8 INRUIMEN VAN PRODUCT (afb.3)
Verdeel het product gelijkmatig in de cel (met de nodige afstand
tot de deur en tot de achterwand) om een goede luchtcirculatie
mogelijk te maken.
Bedek of omwikkel de voedingsmiddelen alvorens ze in het
apparaat te zetten, en zet er geen te warm voedsel of verdampende
vloeistoffen in. De deur mag niet langer dan nodig opengelaten
worden tijdens het verwijderen of opbergen van  levensmiddelen.

Raadpleeg onderstaande tabel voor met betrekking tot het
maximumgewicht per schap:

SALADETTE "950"

MAXIMUM GEWICHT PER SCHAP

20 KG

D.1.1 VOORZORGSMAATREGELEN VOOR HET
ONDERHOUD
Het kleine onderhoud kan door personeel dat niet vakkundig hoeft
te zijn uitgevoerd worden; hierbij dienen echter de hieronder vermelde
aanwijzingen nauwgezet opgevolgd te worden. De fabrikant is
geenszins aansprakelijk in geval van schade voortkomend uit
veronachtzaming van de vermelde voorschriften.

OPGELET:

het apparaat niet aanraken met natte handen en/of voeten
of als u blootsvoets loopt.  Alvorens reinigings- of
onderhoudswerkzaamheden te verrichten het apparaat
loskoppelen van de elektrische voeding door de stekker
voorzichtig uit het stopcontact te trekken.
Bij normale onderhoudswerkzaamheden
mogen de afschermingen/
veiligheidsvoorzieningen niet weggehaald
worden. Maak gebruik van
b e s c h e r m i n g s m i d d e l e n
(veiligheidshandschoenen).

D.1.2 REINIGING VAN HET APPARAAT EN DE ACCESSOIRES
•Reinig dagelijks de roestvrijstalen oppervlakken
met lauwwarm water en neutrale zeep of met
producten die voor meer dan 90% biodegradabel
zijn (met het oog op het milieu), spoel ze na en
droog ze zorgvuldig af. Er mogen geen
reinigingsproducten op basis van oplosmiddelen
(bijv. trichloorethyleen enz.) of schuurpoeder
gebruikt worden. Het wordt
geadviseerd om de
roestvrijstalen oppervlakken
met een met vaselineolie

doordrenkte doek af te nemen, zodat er een
beschermend laagje ontstaat.
•Controleer de voedingskabel regelmatig en
vervang hem in geval van
slijtageverschijnselen (in geval van vervanging paragraaf D.2.1
raadplegen).
•Laat het apparaat regelmatig controleren (minstens eenmaal
per jaar).

De verdamper bevindt zich in de achterwand van het apparaat;
boor geen gaten in de achterwand om schade aan het apparaat
te voorkomen.

D.1.3 REINIGING CEL
Voor het schoonmaken van de cel moeten alle roosters en
schroeven waarmee de roosterconstructies bevestigd zijn
worden weggehaald. Maak de cel schoon met producten die
voor meer dan 90% biologisch afbreekbaar zijn, spoel
vervolgens af en maak zorgvuldig droog.
LET OP: deze apparaten hebben geen afvoeropening om het
water te laten weglopen.
N.B.:  controleer regelmatig of de interne waterafvoer geen
vuilresten bevat, hetgeen verstopping kan veroorzaken (met
verwijzing naar Afb. 2).

Tijdens de werking van het apparaat mag opening “G” nooit
afgesloten zijn.

D.1.4 PERIODIEKE REINIGING VAN DE CONDENSOR

OPGELET:

om bij de condensor te kunnen moet het deurtje “R” opengemaakt
worden (Afb.2).
Regelmatige reiniging van de condensor, waarvan de frequentie
afhangt van het gebruik ervan, is vereist om de goede werking
en constante prestaties op den duur te waarborgen. Verwijderen
van de veiligheidsvoorzieningen IS GEVAARLIJK; het wordt
dan ook AFGERADEN. Het wordt geadviseerd de sleuven van
de condensor van de koelunit minstens eenmaal per maand
goed schoon te maken in een stoffige omgeving, of eenmaal in
de drie maanden in een overdekte, schone werkomgeving. De
condensor kan gereinigd worden met een borstel of stofzuiger;
maak geen gebruik van een staalborstel of ander materiaal dat
afbreuk doet aan de werking. Ga behoedzaam te werk, zodat de
condensorvinnen niet ombuigen, hetgeen tot vermindering van
de warmtewisseling kan leiden. Gebruik geen scherpe
voorwerpen, want die kunnen de condensor beschadigen.

OPGELET:

was het apparaat niet af met een waterstraal.

D.1.5 VOORZORGSMAATREGELEN INDIEN HET APPARAAT
LANGE TIJD NIET GEBRUIKT WORDT’
Tijdens de periodes waarin het apparaat niet gebruikt wordt,
moet u de volgende voorzorgsmaatregelen treffen:
• haal de stekker uit het stopcontact;
• haal alle levensmiddelen die in het apparaat zitten eruit en maak

de binnenkant van het apparaat en de accessoires schoon;
• smeer alle roestvrijstalen oppervlakken goed in  met een klein

beetje vaselineolie, zodat er een beschermend laagje
ontstaat;

• laat de deur half open staan om de luchtcirculatie te bevorderen
en het ontstaan van onaangename luchtjes te voorkomen;

• lucht de vertrekken regelmatig.

Het grote onderhoud dient door vakmensen uitgevoerd te
worden, die bij de fabrikant een servicehandleiding kunnen
aanvragen.

DRAAG TIJDENS ALLE
W E R K Z A A M H E D E N
VOOR EXTRA ONDERHOUD
VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN
EN -BRIL.

OPGELET:

het apparaat niet aanraken met natte handen en/of voeten of
als u blootsvoets loopt.  Alvorens reinigings- of
onderhoudswerkzaamheden te verrichten het apparaat
loskoppelen van de elektrische voeding. Trek de stekker
voorzichtig uit het stopcontact om het apparaat los te
koppelen. De afschermingen/veiligheidsvoorzieningen
mogen er niet afgehaald worden. Maak gebruik van
beschermingsmiddelen (veiligheidshandschoenen).

D.2.1 VERVANGING VAN HET ELEKTRISCHE SNOER
Ga als volgt te werk om het elektrische snoer te vervangen:
• haal de stekker uit het stopcontact;
• verwijder de voorpanelen;
• haal de unit eruit;
• vervang het elektrische snoer;
• breng de voorpanelen weer aan;
• steek de stekker weer in het stopcontact.

 D.1 KLEIN ONDERHOUD

 D.2 PROBLEMEN BIJ DE WERKING -
GROOT ONDERHOUD
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LET OP: het elektrische snoer dat gebruikt wordt voor de
permanente aansluiting op het elektriciteitsnet is van het type
H05VV-F (aanduiding 227 IEC 53); bij vervanging dient een
snoer met minstens dezelfde eigenschappen te worden
gebruikt.

OPMERKING: bij vervanging van het elektrische snoer moet
de aardgeleider langer zijn dan de actieve geleiders.

D.2.2 LOKALISATIE VAN EENVOUDIGE STORINGEN
Vaak zijn problemen, die zich bij de werking kunnen voordoen, te
wijten aan eenvoudige situaties, die bijna altijd opgelost kunnen
worden zonder tussenkomst van een vakman; controleer derhalve
eerst het volgende alvorens u te wenden tot de klantenservice:

A. Het apparaat gaat niet aan:
- controleer of de stekker goed in het stopcontact zit.
- controleer of er stroom naar het stopcontact gevoerd wordt.

B. De binnentemperatuur is te hoog:
- controleer de afstelling van de telethermostaat;
- controleer of er geen sprake is van invloed van een

warmtebron;
- controleer of de deuren goed sluiten.

C. Het apparaat maakt erg veel lawaai:
- controleer of het apparaat vlak staat. Als

het apparaat niet waterpas staat kunnen trillingen
teweeggebracht worden.

- controleer of de ombouw niet in aanraking komt met
andere apparaten of delen die kunnen gaan resoneren;

Als u na deze controles verricht te hebben constateert dat de
storing voortduurt, dan moet u zich tot de technische dienst
wenden en het volgende melden:
• de aard van de storing;
• de code en het serienummer van het apparaat; deze staan

vermeld op het typeplaatje in het bedieningspaneel.
Opmerking: de productiecode en het serienummer die op
het typeplaatje staan, zijn onmisbaar om het type apparaat
en de productiedatum te kunnen achterhalen.

Voorbeeld: PNC 728627 - Ser.Nr. 82700010
728627: Saladette “950” 2-deurs
82700010: productiejaar 2008, week 27, 10ste exemplaar.

PNC 728627
Ser.Nr.82700010

D.3.1 OPSLAG VAN HET AFVALMATERIAAL
Aan het einde van de levensduur van het apparaat dient het
apparaat naar behoren als afval te worden verwerkt. De deuren
dienen verwijderd te worden voordat u het apparaat afdankt.
Het afvalmateriaal mag tijdelijk opgeslagen worden in
afwachting van het moment waarop de speciale afvalstoffen bij
de vuilverwerkende instanties ingeleverd kunnen worden en/
of definitief opgeslagen kunnen worden. De wettelijke
bepalingen die in het land van de gebruiker van toepassing
zijn ten aanzien van de bescherming van het milieu moeten in
ieder geval in acht genomen worden.

D.3.2 PROCEDURE VOOR DE RUWE DEMONTAGE VAN HET
APPARAAT
In de diverse landen zijn verschillende wetgevingen van
toepassing. U moet dan ook de voorschriften die bepaald
worden door de wetten en de instanties in het land waar het
apparaat gesloopt wordt, in acht nemen.
Over het algemeen gesproken moet de koelkast ingeleverd
worden bij bedrijven die gespecialiseerd zijn in het inzamelen/
vernietigen. Demonteer de koelkast en verzamel de
componenten op grond van hun chemische samenstelling; denk
eraan dat de compressor smeerolie en koelvloeistof bevat, die
gerecycled in worden en dat koelkastcomponenten tot speciaal
afval behoren, dat onder stadsvuil valt.
Maak het apparaat volledig onbruikbaar door het elektrische
snoer te verwijderen en door bovendien alle mogelijke
sluitingen (waar aanwezig) te verwijderen om te voorkomen
dat er iemand in opgesloten kan raken.

HET APPARAAT MOET IN IEDER GEVAL DOOR VAKMENSEN
GEDEMONTEERD WORDEN.

• Kwaliteitscertificaat
• Schakelschema
• Installatieschema

 D.4 BIJGEVOEGDE DOCUMENTATIE

 D.3  AFVALVERWERKING EN AFDANKEN


